Zmluva
ORPZ-SE-SO0-55/2014

o poskytovani sluzby technickej ochrany objektu

Pocet vytlackov: 3
Viytlacok Cislo : 4
Prilohy 25

V zmysle ustanoveni § 262, 269, 271 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni

neskorsich predpisov

Objednavatel’:

Zastipeny:

Bankové spojenie:
Cislo Gétu:

ICO:

DIC :

Chraneny objekt

Dodavatel’ :
Néazov:

Sidlo:
Zastipené:

Bankové spojenie:

C. prijmového uctu:
Variabilny symbol :
C. vydavkového uétu :
Variabilny symbol :

ICO:
DIC:

Zmluvné strany

Zakladna Skola s materskou Skolou
Mudrochova 1343/19, 905 01 Senica

RNDr. Anna Parizkova - Riaditel’ka

(d’alej len ,,objednavatel™)

Prima banka Slovensko, a. s.
SK03 5600 0000 0092 1454 5007
42399769

202095873

IV. ZS Senica
Mudrochova ulica 1343/19, 905 01 Senica
(d’alej len ,,objekt™)

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Pribinova 2, 812 72 Bratislava

riaditel'om odboru ochrany objektov kancelérie prezidenta Policajného
zboru pplk. JUDr. Janom Koneénikom na zéklade plnomocenstva
¢.:.PPZ-KA1-1000-001/2014 zo dna 16. septembra 2014

Statna pokladnica
SK0581800000007000179882/8180
9500055141 (cena sluzby PZ)
SK7881800000007000180023/8180
9500055142 (CPC)

00151866

2020571520

( d’alej len ,, dodavatel*)

sa dohodli o uzatvoreni, diiom podpisu oboch zmluvnych stran, zmluvy s nasledovnym obsahom:
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CL1
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je umoZnenie pripojenia chraneného objektu na pult centralizovanej
ochrany Policajného zboru, spracovania a vyhodnotenia prijatého signalu a neodkladné
vykonanie bezpecnostnych opatreni (vyslanie hliadky PZ, resp. inych nevyhnutnych ukonov
ako napr. prepatranie a pod.).

Sluzba technickej ochrany objektu spociva v pripojeni prenosovej cesty signalu, generovaného
zo zariadenia objednavatela na pult centralizovanej ochrany Policajného zboru (d’alej len
,»pult) dodavatel'a, spracovania a vyhodnotenia prijatého signalu a neodkladného vykonania
bezpecnostnych opatreni (vyslanie hliadky PZ, resp. iné nevyhnutné opatrenia ako napr.
prepatranie a pod.).

Dodavatel’ nezodpovedé za technicky stav prenosovej cesty signalu (linka, radio, GSM) a za
jej sposobilost’ k prenosu signalu z elektrického zabezpecovacieho systému (d’alej len
,,zabezpeCovaci systém‘) namontovaného v chranenom objekte, na pult.

Dodévatel’ nezodpoveda za Skodu, ktoru sposobil narusitel’ objektu, za Skodu, ktora vznikla
z dovodu poruchy na zabezpeCovacom systéme objednavatela aza Skodu, ktord bola
spOsobena stratou spdsobilosti, resp. poruchou na prenosovej ceste signalu. V pripade
takychto zisteni sa neodkladne o tomto zmluvné strany navzajom informuju. Poruchy
prenosovej cesty signalu nemaju vplyv na cenu sluzby.

Dodavatel’ nezodpoveda za Skody spOsobené objednavatelovi, ak tento je v stave
akéhokol'vek poru$enia ustanoveni tejto zmluvy.

Dodévatel’ nezodpoveda za $kody spdsobené objednavatelovi pri policajnom zakroku (po
signalizacii naruSenia objektu na pulte), ak tieto vznikli v suvislosti so zadrzanim péachatel’a,
ochranou Zivota, zdravia a majetku, s vynimkou vSeobecnej zodpovednosti za S$kody,
upravenej vieobecne zavaznym predpisom.

Dodévatel’ nie je povinny (ani pri poruche zabezpecovacieho systému, resp. prenosovej cesty
a ani po vykonanom naru$eni objektu) chranit’ majetok objednavatel'a fyzickou ochranou. Je
viak povinny vykonat urychlene vSetky dostupné kroky na zariadeniach v jeho sprave
a majetku k obnoveniu technickej ochrany chraneného objektu. V pripade zariadeni, ktoré nie
su jeho majetkom alebo vjeho sprave, neodkladne o tomto vyrozumie subjekt, ktorého
majetkom je, alebo v sprave ktorého sa predmetné zariadenie nachadza. Dodavatel je povinny
sucasne neodkladne postupovat v zmysle vSeobecne zavaznej ainternej upravy cinnosti
Policajného zboru (d’alej len ,,PZ*).

Cl2
Cena

Cena je stanovena v zmysle zakona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov
ako cena dohodou.

Cenu sluzby tvori sucet ceny prenosovej cesty a ceny sluzby PZ.

Cena prenosovej cesty (uhrddzaji sa naklady vynaloZené v prospech opravneného
poskytovatel’a prenosovej cesty, napr. T-Com a pod.) je variabilna, v zavislosti od aktudlnej
ceny uréenej poskytovatel'om prenosovej cesty voci PZ.

Cena sluzby PZ je variabilna, odvijajuca sa od nakladovosti sluzby u dodavatel’a a internej
upravy MV SR tykajucej sa poskytovania obdobnych sluzieb za thradu.
Zmluvna pokuta a uroky z omeskania nie su cenou sluzby.
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Okrem ceny sluzby dodéavatel’ je opravneny uétovat’ jednordzovii cenu za pripojenie objektu
na pult, pozostavajucu z ceny uhradenej prevadzkovatel'ovi prenosovej cesty a ceny vstupnych
Sinnosti PZ. Téato cena je osobitne uvedena v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy auhrddza sa
jednorazovo v termine splatnosti prvej splatky za sluzbu.

V pripade zmeny celkovej ceny sluZzby, objednévatel' akceptuje tito zmenu a zavizuje sa
zmenenu cenu sluzby uhradzat. Z dovodu zmeny celkovej ceny sluzby nie je potrebné
uzatvarat’ dodatok ktejto zmluve. Dodavatel’ sa zavdzuje o takejto zmene vCas pisomne
vyrozumiet objedndvatela na posledni, vzmluve uvedeni alebo pisomne ozndmenu
kontaktnu adresu objednavatel’a.

Cenova kalkulacia tvori prilohu €. 1 tejto zmluvy a jej akceptovanie je osobitne schvalené
podpismi zmluvnych stran. Pri kalkulacii sa pouZije vZdy najvys$si koeficient (v kaZdom
z druhu koeficientov) zodpovedajuci chranenému objektu.

Uhrada ceny sluzby v niZSej vyske ak je stanovené v €l. 2 bod 2, resp. neakceptovanie spdsobu
vypoctu ceny v zmysle prilohy €. 1 sa povaZuje za zavazné porusenie zmluvnych podmienok.

Omeskanie platby (alebo jej Casti) po dobu viac ako 15 kalendarnych dni sa povazuje za
poru§enie zmluvnych podmienok.

Omeskanie platby (alebo jej Casti) po dobu viac ako 30 kalendarnych dni sa povazuje za
zavazné poruSenie zmluvnych podmienok.

Celkova cena sluzby ochrany objektu je spoplatnend mesacne, bez povinnosti fakturacie
dodéavatel'om a je splatna do 10. kalendarneho diia mesiaca, za ktory sa splatnost’ tyka.
Objednavatel’ uhradza cenu sluzby nasledovne:

Cena prenosovej cesty vo vySke uvedenej vprilohe ¢ 1 tejto zmluvy na ¢&. uctu
SK7881800000007000180023/8180, priCom je potrebné uviest variabilny symbol platby.

Cena za sluzbu ochrany objektu vo vyske uvedenej v prilohe €. 1 tejto zmluvy na €. uctu
SK0581800000007000179882/8180, pricom je potrebné uviest’ variabilny symbol platby.

Za datum uhrady ceny prenosovej cesty aceny sluzby ochrany objektu zo strany
objednavatela sa povazuje datum pripisania poukazanych finan¢nych prostriedkov na ucty
dodévatela. Uhrada finanénych prostriedkov na uéty dodavatel'a po termine stanovenom v &l.
2 0ds.7 sa povaZuje za ome$kanie platby.

Zmluvna pokuta je splatna na zéklade vyzvy dodéavatel'a do 7 dni od prevzatia vyzvy.

Objednavatel’ je povinny, pri omeskani v zmysle €l. 2 bod 7 a 8 uhradit’ na zéklade vyzvy
dodavatel'a do 7 dni od prevzatia vyzvy uroky z omeskania, ktoré st o 8 percentuélnych bodov
vyssie ako zakladnd urokova sadzba Eurépskej centrdlnej banky platnd k prvému dfiu
omeskania s plnenim pefiazného dlhu (zaokriihlené na najbliZ§i eurocent).

Neuhradenie zmluvnej pokuty alebo urokov zomeskania do 30 kalendarnych dni (od
dorudenia vyzvy na poslednu, objednavatel'om ozndmenu kontaktni adresu na dorucovanie
pisomnosti) sa povaZuje za zdvazné porusenie zmluvnych podmienok.

CL3
Ziakladné podmienky pripojenia objektu na PCO PZ

Objednavatel’ preukdzanym zékonnym sposobom nadobudne jednotlivé komponenty
zabezpeCovacieho systému urené na inStalaciu v objekte, doklady otomto poskytne
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k nahliadnutiu, resp. vo fotoképii podla poZiadavky dodavatela. Komponenty musia
spliat’ platné technické normy.

Objednavatel’ si zabezpeci vo vlastnej rézii kompletni montéz zabezpeCovacieho systému
v zmysle platnej pravnej upravy, osobitne v zmysle STN EN 50 131 1 — 6 (Poplachové
systémy — elektrické zabezpecovacie systémy), doklady o tomto poskytne k nahliadnutiu, resp.
vo fotokdpii podl'a poziadavky dodéavatela.

Objednavatel’ akceptuje a implementuje do Cinnosti vzmysle ¢l. 3 bod 1. a2. takticko-
technické a bezpe¢nostné poziadavky dodéavatel'a zhladiska taktiky technickej ochrany
objektu a pripadného samotného bezpecnostného zasahu na objekte.

Objednavatel’ umozni (v pripade potreby i bezodkladne) vstup do priestorov pracovnikom
sluzby ochrany objektov (d’alej len ,,SOO), ktoré maju byt chranené za uc¢elom upravenym
touto zmluvou. K uvedenému poskytne dodavatel'ovi poZadovanu sucinnost’.

Objednavatel’ zabezpe¢i (za rovnakych podmienok ako v ¢l. 3 bod 4.) umoznenie vstupu do
pril'ahlych priestorov (objektu alebo jeho okolia) pokial’ ho na to vyzve dodévatel'.

Dodavatel’ pred pripojenim prenosovej linky na pult posudi vhodnost’ pripojenia objektu na
pult PZ.

Objednavatel’ si vo vlastnej rézZii zabezpeci pravidelne, najmenej raz za dva roky, odborni
prehliadku a funkénu skusku zabezpecovacieho systému (€l. 3 bod 1. a 2.) v rozsahu platnej
pravnej upravy a prislusnej technickej normy TNI 33 4591 Komentdr k STN P CLC/TS
50131-7.2004 (Prehliadky a funkéné skusky EZS, odborné prehliadky elektrickej instalacie)
prostrednictvom na tato Cinnost opravneného subjektu. Na servisné prace instalovaného
zabezpecovacieho systému je povinny objednéavatel’ uzatvorit’ osobitne zmluvu (objednavku
apod.) sopravnenym servisnym subjektom a zabezpelit, aby zistené nedostatky boli
odstranené neodkladne. Reviznu spravu, osobitni zmluvu, resp. objednavku v jednom
vytlacku (resp. iradne overent fotokdpiu ) zasle neodkladne dodéavatel'ovi, ak o to poziada.

Technickd ochrana objektu prostrednictvom pultu nenahradzuje poistenie objektu. Poistend
hodnota hnute'ného majetku je podkladom pre stanovenie jedného z koeficientov vypoctu
ceny sluzby. Pripojenie nepoisteného objektu na pult je moZné len v individudlne
zdovodnenych pripadoch, hodnota chraneného majetku sa v tomto pripade preukéze inym,
hodnovernym spésobom. Rozhodniit’ o tomto je opravneny vyhradne dodavatel’.

Objednévatel’ vlastnymi organizaénymi opatreniami vytvori reZim poverenych oséb (vzdy
najmenej jedna), ktoré, budi zastihnutelné (formou telefonického spojenia) a spdsobilé na
zéklade vyzvy dodéavatela, neodkladne prist' k objektu a spristupnit’ ho preverujicej hliadke
PZ apracovnikom SOO dodavatela. Tieto uvedie objednavatel’ pri uzatvoreni zmluvy,
priebezne ich pouci v zmysle prilohy €. 2 tejto zmluvy a kazdu zmenu neodkladne oznami
dodavatel'ovi. Kazdi zmenu v reZime poverenych os6b neodkladne tistne a nasledne pisomne
ohlési dodavatel'ovi.

Cinnost’ prisluinikov PZ v zmysle zdkona o Policajnom zbore v platnom zneni mé prednost’
pred plnenim ustanoveni tejto zmluvy.

Objednavatel’ sa zavdzuje zachovat mlcanlivost’ o skuto¢nostiach, suvisiacich s technickou
ochranou jeho objektu a o skuto¢nostiach tykajucich sa ¢innosti PZ a osobitne SOO, o ktorych
sa v stvislosti s technickou ochranou objektu dozvedel.
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ClL4
Dodavatel’ je d’alej opravneny a sticasne sa d’alej zavizuje

Vykonat’ posudenie vhodnosti pripojenia objektu na pult v zmysle ¢l. 3 bod 6. tejto zmluvy.

Pripojit’ v dohodnutom termine objekt na pult (pri splneni ustanoveni tejto zmluvy), ak tento
vyhovie poZiadavkam vhodnosti objektu, bezpecnostno-taktickym poziadavkam aak je
aktualna volna kapacita prenosovej cesty (kapacita linky na prenos preveruje vyhradne
dodavatel’), ak to bezpe€nostna situdcia (vratane disponibilnych zdrojov ) a lokalna
bezpecnostna situacia dovoluje.

Vykonat’ v lehote 14 dni skuSobnu prevadzku od pripojenia objektu na pult. Pocas nej je
opravneny ( i opakovane) vyuzit' ustanovenie ¢l. 3 tejto zmluvy okrem bodov 2, 6, 8 a 10.
V neskor§om obdobi len v odévodnenych pripadoch (o dévodnosti rozhoduje dodavatel’).

Dodavatel’ pocas skuSobnej prevadzky neuplatiiuje zmluvni pokutu za poplachy a vyjazdy
hliadok PZ na objekt v pripade, tzv. ,,falosnych poplachov* (zlyhanie techniky alebo obsluhy
objednavatel’a).

V pripade zistenia predtym neznamych okolnosti pocas lehoty uvedenej v €l. 4 bod 3, ktoré by
bréanili napojeniu objektu na pult alebo inak ruSivo vplyvali na pracu PZ, je dodavatel
opravneny odstupit’ od zmluvy okamzite. Je viak povinny o tomto vyrozumiet objednéavatel’a
neodkladne pisomne.

Z technickych a skusobnych dovodov (i opakovane) v lehote uvedenej v ¢l. 4 bod 3 odpojit
alebo pripojit objekt na pult. V rozsahu mozZnosti (telefén apod.) otomto informuje
objednavatel'a neodkladne. Po tejto lehote je mozné odpojit’ alebo pripojit’ objekt na pult zo
strany dodavatel’a len na zaklade v tejto zmluve uvedenych podmienok.

Poucit’ vhodnym spdsobom a najmenej v rozsahu prilohy ¢. 2 tejto zmluvy objednéavatela
o sposobe prihlasenia a odhlasenia chraneného objektu na pult a o rezime technickej ochrany
objektov prostrednictvom pultu ahliadok PZ. V prilohe ¢. 2 tejto zmluvy poucenie
a akceptovanie zavidzkov zneho vyplyvajucich objednavatel’ potvrdi podpisom pri podpise

zmluvy.

Vyslat' neodkladne po prijati signdlu na pult, najblizSiu uréent disponibilnu hliadku PZ na
preverenie narusenia objektu a pripadny zékrok vo¢i pachatelom. O tomto nésledne informuje
neodkladne (telefonicky) objednavatel’a na nim urcené telefénne Cislo.

Poskytnut’ objednavatel'ovi na zdklade pisomného vyZiadania (pre kazdy pripad a mesiac
individualne) pisomnu informaciu o vyslani hliadky PZ na preverenie vyhodnoteného signalu
zpultu (alebo na zakrok) bezplatne. Poskytnut' prehlad o prevadzke (reZime) pripojenia
objektu na pult (pocitacovy vypis signdlov prenesenych zobjektu na pult) za pausalny
poplatok 33,- Eur za kazdy mesiac (vypis) spatne najviac za 6 mesiacov, ak to technické
moznosti pultu umoznia.

Upozoriiovat’ v pripade vlastného zistenia, objednavatel'a na nedostatky v systéme technicke;j
ochrany objektu z hl'adiska vhodnosti a technickej sposobilosti, revizii, charakteru prenosovej
cesty, jej spol'ahlivosti a sposobilosti a nasledne od neho vyzadovat’ uvedenie veci (alebo Casti
systému, napr. prenosova cesta) do zmluvného, resp. pravnej uprave (a technickym
poziadavkam) zodpovedajiceho vzt'ahu. Nesplnenie tychto poZiadaviek na uvedenie do
riadneho stavu bezodkladne sa povaZzuje za zavazné poruSenie zmluvnych podmienok.
Docasne odpojit’ objekt z pultu, pokial’ by bolo ohrozené plnenie inych zavaznych tloh PZ (v
zmysle zékona o PZ), ak tieto nie je mozné splnit inak. O tomto neodkladne vyrozumie
objednavatel’a telefonicky na ur€ené ¢islo a nésledne pisomne na posledni objednavatel'om
oznamenu kontaktni adresu na doru€ovanie pisomnosti.



CL5
Objednavatel’ je d’alej opravneny a sticasne sa d’alej zavizuje

Zabezpecovaci systém napojeny na pult bude vyuzZity vyhradne za ucelom technickej ochrany
identifikovaného objektu a si¢asne bude pripojeny (dohodnutou komunika¢nou cestou) len na
1 pult a to na pult Policajného zboru.

Neodkladne informovat’ dodévatel’a o vlastnych zisteniach portich zabezpecovacieho systému,
resp. prenosovej cesty, vratane straty pravnej avecnej spdsobilosti na disponovanie
a technicki ochranu objektu, prijimat’ koordinovane s dodévatelom neodkladne vlastné
opatrenia na odstranenie technickych nedostatkov.

Neodkladne informovat osobne dodavatela o stave a akejkol'vek zmene charakteristiky
objektu (osobitne pri zmene poistnych vztahov) vyuzitej pri vypotte jednotlivych
koeficientov pre vypocet ceny sluzby (podla prilohy €. 1), alebo potrebnej pre zaistenie jeho
pohl'adavky. Nesplnenie tejto povinnosti sa povazuje za zavazné poruSenie zmluvnych
podmienok.

Neodkladne informovat’ dodavatela (paralelne ustne i pisomne) o zmene vlastnika a uzivatela
objektu a osobitne opravnenej osoby poverenej umozZnenim vstupu prislusnikom PZ do
objektu. Rovnako tak v pripadoch vsetkych stavebnych (vratane interiérovych) uprav
a udrZby, ktoré by mohli mat’ vplyv na rezim technickej ochrany objektu a €innosti PZ s tym
suvisiace. Nesplnenie tejto povinnosti sa povaZuje za zavazné poruSenie zmluvnych
podmienok.

Poskytnut’ pozadovanu sucinnost’ vyslanej preverujicej, resp. zasahujucej hliadke PZ, vratane
umoznenia vstupu do objektu, svynimkou informécii o zabezpeCovacom systéme
inStalovanom v chranenom objekte. Nesplnenie tejto povinnosti sa povaZuje za zavazné
porusenie zmluvnych podmienok.

V pripade vlastného zistenia naruSenia objektu otomto neodkladne informovat cestou
obvyklych spojeni najblizsi utvar PZ (prip. tiesiiové volanie) a SOO dodavatel'a, do objektu
nevstupovat, do prichodu pracovnikov SOO nemanipulovat’ (a zamedzit" manipulécii inym
osobam) so zabezpeCovacim systémom (Ustredna, detektory, ovladaci panel, resp. iné
ovladanie, vedenia a pod.) instalovanym v objekte, vratane koncovych zariadeni (telefon
a pod.) prenosovej cesty signalu od objektu na pult. Za tym ucelom poskytnut’ aj informéacie
o udalostiach zo zabezpefovacieho systému v objekte. Nesplnenie tejto povinnosti sa povazuje
za zavazné porusenie zmluvnych podmienok.

Zabezpelit' pristup preverujucej, resp. zasahujucej hliadky PZ k objektu. Nesplnenie tejto
povinnosti sa povazuje za zavazné porusenie zmluvnych podmienok.

Umoznit® pracovnikom SOO dodévatel'a vykonat' kontrolu funkénosti zabezpecovacieho
systému a prenosovej cesty, vratane simulovania ostrého poplachu (kontrola ¢innosti hliadok
PZ pri prevereni a zdkroku). Nesplnenie tejto povinnosti sa povaZuje za zavazné porusenie
zmluvnych podmienok.

Pocas docasného odpojenia objektu zo strany objednavatela nevznikd narok na vratenie
poplatku za sluzbu technickej ochrany objektov.

CL6
Zmluvna pokuta

Zmluvna pokuta je sankcia, ktora sa uplatituje v pripade, Ze objednavatel’ vyvolal tzv. falosny
poplach, alebo porusil ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy. Zmluvnd pokuta, ktoru je
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objednavatel’ povinny uhradit’ v lehote uvedenej v €l. 2 bod 10. v prospech dodavatel’a sa
stanovuje:

Vo vyske 33,- Eur za treti akazdy dalsi poplach, ktory prijal pult z objektu v beznom
kalendarnom mesiaci, ak tento nebol generovany vstupom narusitel’a (neopravnenej osoby) do
chraneného objektu. Vyskyt viac ako 10 poplachov, ktoré prijal pult z objektu v beznom
kalendarnom mesiaci, ak tieto neboli generované vstupom narusitel’a (neopravnenej osoby ) do
chraneného objektu sa povazuje za zavazné porusenie zmluvnych podmienok. Kumulovanie
poctov za jednotlivé mesiace je nepripustné.

Vo vyske 66,- Eur za kazdé poruSenie ustanoveni tejto zmluvy, s vynimkou pripadu
zavazného porusenia zmluvnych podmienok, ak bolo na zaklade tohoto zavazného porusenia
zmluvnych podmienok od nej zo strany dodavatela odstipené.

Vo vyske 166,- Eur za svojvol'né umyselné vyvolanie poplachu (napr. za ucelom vlastného
preverenia cCinnosti preverujucich, resp. zakroCujucich prislusnikov PZ). Opakovane
(druhykrat vtom istom kalendarnom roku) svojvolné umyselné vyvolanie poplachu sa
povaZuje za zavazné porusenie zmluvnych podmienok.

V mimoriadnych a odévodnenych pripadoch dodéavatel moéze vynimocne upustit od
pozadovanej uhrady zmluvnej pokuty (netyka sa to vSak urokov za omeskanie v platbach).
O tomto pisomne vyrozumie objednavatela. Upustenie od poZadovania uhrady zmluvnej
pokuty sa nevztahuje na pokutu uvedenu v tomto ¢lanku, bod. 1.3.

CL7
Porusenie zmluvnych podmienok a zavaZné porusenie zmluvnych podmienok

Za poruSenie zmluvnych podmienok sa povazuje kazdé porusenie ustanoveni tejto zmluvy,
pokial v jej texte nie je uvedené inak.

Za zévazné porusenie zmluvnych podmienok sa povazuje porusenie ktorejkol'vek povinnosti
uvedenej v ¢l. 3 okrem bodov 2, 6, 8 a 10 a vyslovne oznaCenych povinnosti uvedenych
v ostatnych ¢lankoch tejto zmluvy.

V pripade kazdého zavazného poruSenia zmluvnych podmienok ma dodéavatel’ pravo bez
predchadzajiicej podmienky vyrozumenia objednavatel’a odstipit’ okamzite od zmluvy, ¢im
ukonéi plnenie zmluvnych zavazkov. Dodavatel' je vSak povinny, pokial je to mozZné,
neodkladne o odstupeni od zmluvy a odpojeni objektu z pultu nésledne telefonicky i pisomne
o tomto informovat’ objednavatel'a na posledni nim udant kontaktni adresu na doruovanie
pisomnosti. Opravnenia oboch zmluvnych stran na finanéné vysporiadanie uz poskytnutych
sluZieb, urokov z omeskania a zmluvnej pokuty tym nie su dotknuté.

V beznom kalendarnom roku 3 aviackrat zistené preukdzané porusenie zmluvnych
podmienok sa povaZuje za zavazné porusenie zmluvnych podmienok.

CL8
Vznik a zanik zmluvného vztahu

Zmluvny vztah v zmysle ustanoveni tejto zmluvy vznika suhlasnym vyjadrenim s obsahom
tejto zmluvy deklarovanym podpismi zmluvnych strén na tejto zmluve a jej prilohach €. 1 a 2.
Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd, s vypovednou lehotou 1 kalenddrny mesiac (zaéina
plynit’ prvym diiom mesiaca nasledujiicecho po dorudeni vyrozumenia druhou zmluvnou
stranou), pokial’ v tejto zmluve nie je uvedené inak (napr. okamzité odstipenie od zmluvy
z dévodu zévazného porusenia zmluvnych podmienok) alebo pokial sa zmluvné strany
nedohodli inak. Dohoda zmluvnych stran o Uprave lehoty pri odstupeni od zmluvy z dévodu
zavazného porusenia zmluvnych podmienok je nepripustna.



a)
¢)
d)

Zmluvné strany osobitnym, suhlasne schvialenym dodatkom ku zmluve moézu
i vpriebehu plynutia zmluvy menit dohodou vypovedni Ilehotu, okrem ustanoveni
upravujucich dévody a postup pri okamzitom odstipeni od zmluvy z dévodu zavazného
porusenia zmluvnych podmienok.

Zmluvny vztah zanika zénikom jednej zo zmluvnych stran. Ak iny subjekt prebral prava
a zaviazky zmluvnej strany, ktora zanikla a druhd zmluvna strana suhlasi, zmluvny vztah
pokracuje, do uzatvorenia nového zmluvného vztahu. O tomto sa zmluvné strany neodkladne
navzajom informuju pisomne.

Okamzité vypovedanie zmluvného vztahu zo strany dodévatela z dévodu zavazného
poruSenia zmluvnych podmienok sa vykond ibez predchddzajuceho vyrozumenia
objednavatela. V tom pripade sa dodavatel’ zavidzuje neodkladne nésledne (telefonicky
a paralelne pisomne) vyrozumiet’ o tomto objednavatel’a na poslednii, v zmluve uvedenu alebo
pisomne oznamenu kontaktnu adresu objednévatela.

Okamzité odstipenie od zmluvy zo strany objedndvatela je mozné len v pripade, Ze v
suvislosti s plnenim jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy sa dodavatel’ (prislusnik PZ alebo
zamestnanec dodavatel'a) dopusti trestného ¢inu a v trestnom konani je objednavatel’ alebo
osoba jemu blizka stranou. O tomto dodavatel’a vyrozumie pisomne.

Zanik zmluvného vztahu (napr. vypoved’, dohoda, okamzité vypovedanie a pod.) nema vplyv
na vysporiadanie ceny sluzby poskytnutej v predchadzajicom obdobi, urokov z omeskania
a zmluvnych pokut, vratane pravnych ukonov na to nadvazujucich.

Zmluvny vztah zanikne v momente vyskytu zavaznych skutocnosti, ktoré znemoznia plnenie
sluzby zo strany dodéavatela. V tom pripade sa dodéavatel zavizuje neodkladne nésledne
(paralelne tustne apisomne) vyrozumiet' o tomto objednavatela na posledné, v zmluve
uvedené alebo pisomné oznamené kontaktné miesto objednéavatela.

Zmluvny vztah maju zmluvné strany pravo vypovedat’ v lehote 7 kalendarnych dni, ak
prenosova cesta signalu strati spdsobilost’ prenosu signalu zo zabezpecCovacieho systému
objednéavatel'a na pult dodavatel'a pocas 14 a viac kalendarnych dni, pokial’ sa zmluvné strany
v dodatku ku zmluve nedohodnu inak. O zisteni tohoto stavu zmluvné strany sa zavazuju
navzajom neodkladne informovat’ (Ustne a nasledne pisomne na posledné zname alebo
oznamené kontaktné miesto druhej zmluvnej strany).

CL9
Udaje pre vzdjomni komunikéciu doddvatel’a a objednavatel’a

Objednavatel’ a dodavatel’ sa zavdzuji neodkladne, najneskér v lehote do 7 dni od vzniku
udalosti, na posledni zndmu a ozndmenu adresu pisomne oznamit’ druhej strane:

identifikaciu zmluvnych stran (ako je uvedené v identifikacii zmluvnych stran tejto zmluvy),
identifikaciu vlastnika, najomcu, resp. uzivatel'a objektu,

identifikaciu poverenych os6b v jednani za zmluvné strany o ustanoveniach tejto zmluvy
a o chraneni samotného objektu,

identifikaciu os6b (meno, priezvisko, bydlisko, spojenie—pevna linka, mobilny prostriedok
spojenia) kompetentnych poskytnit’ su¢innost’ a umoznit’ vstup prislusnikov PZ dodavatel'a
do chraneného objektu (len objednavatel’),

kontaktni adresu na doruCovanie pisomnosti a telefonické spojenie (i mobilné) za ucelom
nevyhnutnych okamzitych kontaktovani druhej strany.

Prvy raz vykonaju pri podpise tejto zmluvy.

Objednavatel’ a dodavatel’ sa zavdzuju v lehote do 7 dni od nastania skuto¢nosti, na poslednu
znamu ( a oznament) adresu pisomne oznamit’ druhej strane (ak vec neznesie odklad i ihned’



telefonicky) skuto€nosti, doélezité pre plnenie jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy
alebo inak vyznamné. Dodévatel je opravneny vyzadovat’ toto i bez urenia dovodu.

CL 10
Spoloé¢né, prechodné a zavereéné ustanovenia

1 Tato zmluva a jej jednotlivé ustanovenia mézu byt menené len na zaklade slobodnej véle
oboch zmluvnych stran, vo forme pisomného dodatku ku zmluve, ak nie je ustanovené
v zmluve inak.

2 Sporné a inak zmluvou neupravené skutoCnosti sa riadia vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

3 Zmluvné strany sa zavazuju plnit' a vykladat’ jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy v dobre;j
viere scielom ich plnenia samotného ucelu zmluvy - technickej ochrany objektu
objednavatel'a v podmienkach tejto zmluvy, vSeobecne zavaznej pravnej upravy a internej
pravnej upravy MV SR a PZ.

4, Tato zmluva bola vyhotovend v 3 rovnocennych vytlatkoch, zktorych 1 prinélezi
objednavatel'ovi a 2 dodavatel'ovi.

S Uzatvorenim tejto zmluvy sa rusia zmluvné vztahy s identickym predmetom zmluvy a pri
identickych zmluvnych stranach, uzatvorené v minulosti, k terminu platnosti a u¢innosti tejto
zmluvy.

6. Zmluvné strany sa zavazuju vykonat opatrenia, aby nedo$lo k uniku obsahu zmluvy

a navzajom si poskytnutych informacii, ktoré boli zistené v suvislosti s uzatvorenim zmluvy
alebo samotnym vykonom technickej ochrany objektu tretej strane a bez pisomného suhlasu
jednej zo zmluvnych stran ich ani tretej strane neposkytnu.

T Tato zmluva bola uzatvorend a podpisand véazne, v dobrej viere. Nebola uzatvorena v tiesni
a nie za obzvlast nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze su sposobilé k jej
podpisu a plneniu jej ustanoveni, ich zmluvnd volnost nie je obmedzend. Podpisom sa
poslednej strane tejto zmluvy vyjadruji suhlas s jej znenim a obsahom. Stcasne sa zmluvné
strany zavazuju ku korektnému plneniu ustanoveni tejto zmluvy.

8. Podl'a § 5a, ods. 5, pism. p), zédkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich
predpisov, nie je tato zmluva povinne zverejiiovanou zmluvou, nakol’ko jej u¢elom je plnenie
uloh Policajného zboru stvisiacich s ochranou objektov.

9. Tato zmluva nadobida platnost’ diiom podpisania oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’
diiom 01. 12.2014.

NVeSenletdibar 0 V Bratislave dna 26. novembra 2014
RNDr. Anna Parizkova JUDr. Jan Koneénik
Riaditel'k riaditel’

: odboru ochrany objektov
kancelarie prezidenta Policajného zboru

a objednavatela

s




Priloha €. 1 k zmluve ¢. ORPZ-SE-SO0-55/2014

Vypoctovy vzorec a stanovenie

celkovej ceny sluzby, vratane ostatnych poplatkov

k zmluve ¢. : ORPZ-SE-S00-55/2014
bezDPH  DPH  sDPH

Poplatok za nadhovorové pasmo (PNP) 332¢€ 1 00 ¢ 3,98 €
Pocet prenosovych ciest (PPC) 1
Zékladna cena (ZC) 1201 C
Koeficient hodnoty chraneného majetku (KHM) 1
Koeficient rizikovosti objektu (KRO) i
Dislokac¢ny koeficient (DK) 1
Koeficient v§eobecnej charakteristiky objektu (KCH) 7
Cena sluzby ochrany (CSO = ZC x KHM x KRO x DK x KCH) 3,35 €
Koeficient inflacie (KI) 1
Cena sluzby mesa¢ne [(PNP*PPC + CSO) x KI] 1733 €
Platby:

Statna pokladnica SWIFT (BIC) kéd: SPSRSKBA

Mesacna platba - cena sluzby PZ
Variabilny symbol: 9500055141

Prijimovy ucet - SK0581800000007000179882 1335 €
Mesacna platba - poplatok za nadhovorové pasmo Slovak Telekom a.s.

Variabilny symbol: 9500055142 bez DPH DPH . sDPH
Vydavkovy ucet - SK7881800000007000180023 3,32 €1 x0,66 € 3,98 €

Jednorazové platby pri uzatvoreni zmluvy:

Vstupny poplatok ceny sluzby ochrany
Variabilny symbol: 9500055141

Prijmovy ucet - SK0581800000007000179882 33,19 €
Vstupny poplatok ceny prenosovej cesty
Variabilny symbol: 9500055142 bez DPH DPH  sDPH
Vydavkovy et - SK7881800000007000180023 0,00 € 0,00€ 0,00 €
Vypocet platby spracoval: npor. Pavol Sladecek
ARSI e N T e dBa L S V Bratislave diia 26. novembra 2014
et (e
RNDr. Anna Parizkova pplk: r.44n Kone¢ni
riaditel’ka riaditel

P =

odboru ochrany objektov
kancelarie prezidenta Policajného zboru
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